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Babukar je iSao prvi. Odmah iza njega bio je Jaja, nekoliko
metara dalje ostala Cetvorica: Robert, Osman i dvojica Muha-
meda. Kraj njih su promicale fabrike i suncokreti, potom
su naisli na baste i prve kuée mesta. Podnevna kola su svo-
jom jurnjavom stvarala udare vetra, njihova odeca je bila
Cista, patike jeftine marke, svetle farmerice, mobilni tele-
foni u rukama. U plasti¢noj kesi koju je Babukar stezao uz
bok nazirali su se peskiri i ¢esalj, visi od dvojice Muhameda
je nosio crnu torbu za kupovinu Umbrija dzeza, pognute
glave i s rancima na ledima, Osman i Muhamed Niski s vre-
mena na vreme bi razmenili pokoju re¢ na volofskom, drugi
su Cutke slusali muziku i pogledali se tek da bi znali kuda da
idu. Kada su stigli do kraja puta, Babukar je svima dao znak
da zastanu, 1 njih Sestorica su se okupili u uglu ¢istine ispred
bara. Babukar je prosao rukom kroz gustu kosu, veliki crni
sunder zalepljen za crnilo glave.

»>ada idemo tamo, jer nas ¢ekaju tamo®, rece pokazujudi
na put koji je vodio u mesto.

Pet minuta potom pred njima se ukazao prostrani park,
s drvenom ogradom, spravama za igranje za decu i dugac-
kim, drvenim stolovima pod visokim nastre$nicama. Nizovi
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8 DOVANI DOZINI

topola, malo dalje, oivic¢avali su korito Tibra. Ostali su ve¢
stigli, s velikim kesama na jednom od stolova, i kada su ih
ugledali poceli su da masu rukama.

Babukar je prvo prisao Marjam i upitao je da li joj se mesto
dopada, a ona mu je odgovorila potvrdno ne podigavsi pogled
s telefona. Kratka plava haljina otkrivala joj je lepe noge boje
lesnika. Babukar je seo kraj nje i ¢utao dok je pokusavao da
shvati $ta mu je ¢initi. Ostali su se prikljucili drustvu, neko je
poceo da na sto postavlja zdele i Serpe pune povréa i pirinca.
Potom je Babukar upitao za Ibrahima. Ruka mu je pokazala
mladica koji je pricao telefonom na drugom kraju stola, ali
je Babukar rekao da nije mislio na tog Ibrahima pa su mu
objasnili da pravi Ibrahim neée doéi.

,Sta, jebote, kazes?“, odgovori, becedi se i krisom gleda-
juéi Marjam koja ih uopste nije slusala.

Onaj s kojim je pricao prisao mu je i objasnio da Ibra-
him ima drugih poslova. Babukar je nervozno poceo da uvija
ustima i povisio je ton objasnjavajuci da je dogovor bio dru-
gaciji i da je rekao ostalima kako ¢e nakon rucka otiéi na
bazen kod Ibrahimovog prijatelja, i pokazao je kesu punu
peskira i pomislio sa uzasom na reakciju Marjam i na sliku
Marjam u kupacem kostimu koja se rasprsila. Mladic je sle-
gao ramenima, a neko mu je rekao da ne prima to tako k srcu
jer ono $to nije moglo da se uradi toga dana, moze narednog.
Babukar je odmahnuo glavom i pljunuo, osetio je da mu se
zeludac steze i u¢inilo mu se da mu se stub kose slepljuje na
celo. Proverio je rukom, bila je jo§ na svom mestu, prona-
$ao je nuznu hrabrost da razgovara s Marjam. Ovoga puta je
devojka podigla glavu, nasmesila se i ubedila ga da nije razo-
¢arana. Dodala je ipak da ce, ako tako stvari stoje, re¢i dru-
gim devojkama da ne dolaze, $to Babukara nije zanimalo, jer



A BABUKAR JE ISAO PRVI 9

ionako nisu nikada nigde ni isle, ni u grad, ni na probe filma.
A injemu je, kao $to su svi znali, bilo stalo samo do Marjam.
Kada je odmah posle rucka video da se udaljava a da nikome
nista nije rekla, zaledio se, ali je potom ugledao torbu na klupi
i shvatio da ce se vratiti. Takva je bila. S vremena na vreme
bi nestala, potom bi se pojavila i smesila se.

»,Mislim da mozemo da odemo na more.“

Iznenadio ih je. Nekoliko trenutaka niko nije ni zucnuo,
a onda je Jaja razjapio usta pokazujuéi svoje savrsene i bele
zube 1 poceo da aplaudira ne podizudi se s klupe.

»oila si, Babukaru®, rece, i lupi po glavi Muhameda Niskog
koji je sedeo ispred njega da bi ga trgao iz budalaste poze i
da biisam pokazao entuzijazam. Drugi Muhamed se nasme-
$io 1 podigao pogled k nebu, dok je Robert gledao unaokolo
kako bi osmotrio reakcije ostalih i video kakva bi trebalo da
bude njegova. Osman je odmahnuo glavom i, pricajuci na
volofskom, rekao Babukaru da mora da je poludeo.

»=Nisam®“, odgovorio je, ,jizvodljivo je. Verujte mi.“

Svi su se, s izuzetkom dvojice iz Obale Slonovace koji su
slabo znali italijanski, usredsredili na plan kojim je Babukar
zeleo da povrati ugled zbog ispale za bazen.

yldemo vozom do Folinja. U Folinju sedamo na drugi voz.
Onda stizemo na more.“

Muhamed Visoki se odmah pobunio zbog para za karte,
a Babukar mu je odgovorio da ih nece platiti.

»=Dovoljna je jedna“, izgovorio je podignutog kaziprsta.
»>amo jedna. Drugi se kriju.“

Osmanovo lice je poprimilo malodusni izraz, zbog ¢ega
su mu se o¢i skupile i usne delovale jos vece.

» Lesko je“, rekao je.
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»Lako je“, odgovorio je Babukar. ,,Ako naide ¢ovek iz voza
idemo u ve-ce. Oni bez karte idu u ve-ce.”

Nije uspevao da ih ubedi. Ne sve, barem: Jaja je izgledao
eufori¢no, Muhamed Niski i Robert su slusali pazljivo, oni iz
Obale Slonovace nisu ni prestajali da ¢askaju medu sobom.

»,Opasno je“, rekao je Osman, i objasnio je uzbudeno da
sebi ne moze da dozvoli taj rizik jer ga je komisija odbila.
Babukar ga je smirio: jedina karta ¢e biti njegova. Po planu
je Osman trebalo sam da putuje u vagonu najblizem loko-
motivi, a da se ostali rasporede po onim udaljenijim. Cim
kontrolor proveri Osmanovu kartu, on ¢e ih pozvati da im
kaze da se sakriju u ve-ce.

»~Ha“, rekao je Muhamed Visoki Jaji gurajuéi ga laktom,
»Babukar je lud.“

Drugi Muhamed se nasmejao, i nasmejao se i Robert
premda nije ba$ razumeo. Osman je pogledao Babukara i
rekao ne, onda se udaljio prema spravama za igru, seo je na
vrtesku 1 poceo da razmislja. Babukar je svejedno izgledao
zadovoljno, jer ée dvojica Muhameda, Robert i Jaja, bio je
siguran, i¢i s njim na more. Onda bi usledio i glavni deo,
pomislio je da ¢e sva ta odobravanja oduSeviti Marjam i da
se nece povuéi. Nije bilo govora da pozove samo nju. Jos
uvek je bilo prerano. A Babukar nije bio siguran da li je
tako romantican tip. Voleo bi da jeste, ali mozda mu je bilo
potrebno malo iskustva.

Oko sredine popodneva park je poceo da se puni ljudima.
Muskareci i zene su ostavili automobile na velikom parkingu
i zatvorili se u zidanu zgradu nesto dalje od stolova. Na nje-
nom procelju su bili otvori kroz koje se naziralo tiskanje ljudi,
i bila je oblozena plakatima. Bas kada su Afrikanci zavrSavali
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s jelom, stigla je druga grupa sa Zenama prekrivenim velom,
muskarcima bez misica i ¢etvoro ili petoro dece, i smestila
se za obliznji sto.

Babukar je pokusavao da objasni Robertu, na engleskom,
da je plan odlaska na bazen propao. Ibrahima nije bilo i nije
odgovarao na telefon, a Italijan, prijatelj Ibrahimov, mozda
nije ni postojao. Sada mu je palo na pamet da odu na more,
i bio je ubeden da je ideja bas dobra. Robert je odobravao,
grizao gornju usnu i svako malo pogledao u ostale kako bi
video da li sui oni pratili ili su objasnjenja bila samo za njega.
Poceo je da razumeva pomalo italijanski, ali je bolje bilo da
na engleskom ¢uje ako je nesto komplikovano.

Muhamed Niski je zaspao na drvenoj klupi, prekrstenih
ruku na potiljku i s bejzbol kapom polozenom na trbuh.
Osman je ¢utao, laktovima oslonjen o sto i s glavom na
$akama, 1 osluskivao je svoj Zeludac u i$¢ekivanju da pocne
da ga boli. Posle svakog jela, nakratko, bol je nestajao, ali je
olaksanje trajalo ne vise od sat ili dva. Kada su Magrebljani
prosli pored njega, zadrzao je pogled na mrsavoj devojci u
kratkim pantalonama, jedinoj bez vela: imala je dugu, tala-
sastu kosu 1 upalo lice na kojem su se isticale velike, crne
o¢i. Ona je to primetila i zagledala se u njega, bez osmeha,
nepomic¢nih malih i mesnatih usana, nezgrapnog hoda fla-
minga tek izrasle devojcice. Sada je bila zajedno s njenima
iza kamenog rostilja, i Osman vise nije mislio na nju. Mislio
je na more i $ta je bolje ¢initi.

Marjam se pojavila nesto malo nakon pet, i kada ju je
Babukar video, nije uspeo da odoli i krenuo joj je u susret,
s rukama u dzepovima pantalona i ¢ubom blago povijenom
unazad. Muhamed Visoki je pogledao Jaju smeseci se, Robert
je posmatrao Babukarov hod, njegovo nabijeno telo koje se
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udaljavalo i svakim korakom postajalo sve manje, dok se telo
Marjam uvecavalo, ali jedva primetno jer je hodala po trav-
njaku krajnje sporo. Jaja i Muhamed Visoki su razmenili ttho
par redi, Jaja je coknuo jezikom i prekrstio ruke kako bi pri-
sustvovao sceni s duznom paznjom. Kada su se Babukar i
Marjam priblizili jedno drugom, on je poc¢eo da govori, dok
je ona pognula glavu k telefonu koji je drzala u rukama.
Nedugo potom na Marjaminom licu su se otvorile dve velike
skoljke od slonovace koje su bile njene o¢i, i izdaleka niko
nije mogao da primeti neprimetne pokrete misica pod jago-
dicama. Babukar je rasirio ruke, poceo da mase, ona je sta-
vila telefon u dzep, izgovorila nesto. Dijalog nije trajao dugo.
Oboje su se vratili ostalima, Babukar ispred, Marjam odmah
za njim, i Babukar je delovao iznervirano.

»Babu!“, rekao je Jaja.

Ali ga on nije udostojio pogleda. Marjam je uzela svoju
torbu, pozdravila sve i napustila ih njisuéi bokovima.

Dan je bio topao. Magrebljani su nakratko pravili graju i ve¢
su se spremali da pokupe stvari. Osman je pio vodu na ¢esmi
pokusavajuéi da uhvati pogled mlade devojke. Tokom popod-
neva u park su pohrlili brojni ljudi, a najvise njih se zatvo-
rilo u zgradu oblepljenu plakatima. Nekoliko minuta ranije
pristigao je i kombi s velikim natpisom i velikim zenskim
likom odStampanim na boku. Iz kombija su izasla petorica ili
Sestorica muskaraca i jedna Zena, ona s fotografije, i Osman
je pomislio da mora da se zove Lori, posto je natpis na kom-
biju glasio Lori’s Stars. 1 ono bi bile njene zvezde? Gledajuci
te stare, debele ili usukane muskarce koji su izvlacili velike,
tamne predmete iz prtljaznika, Osmana uhvati smeh. Bio je
oslonjen zapesc¢em o ¢esmu, 1 licio na savitljivu granu koju
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udara vetar. Kombi se zaustavio blizu druge kamene zgra-
dice, iza betonirane povrsine ogradene zelenom metalnom
ogradom. U dnu platoa nalazila se pozornica i Osman je pri-
metio da je neko, covek nag do pojasa, ve¢ razmestao neke
naprave. Osman se uspravio i poprskao vodom po licu i po
rukama, potom je obrisao Sake o farmerice. Pokusao je da
se usredsredi na Zenu: pricala je telefonom, jednom rukom
mrsedi kosu, svako malo je prestajala i zabacivala pramen, pa
bi udarila potpeticama o zemlju i zatresla glavom. Svadala se
s ljubomornim muzem, ili neposlu$nim sinom, i kada je jedan
od muzic¢ara prosao kraj nje 1 Stipnuo je za butinu, naglo se
okrenula i pokusala da ga $ute. Covek je poceo da se smeje
iizgovorio nesto sto Osman ne bi mogao da razume ni da se
nasao blize. Tada je tek primetio da se neko priblizava ¢esmi,
koraci po betonskim zakrpama i po suvoj zemlji, i okre¢uci
se shvatio je da je to bila devojcica iz Magreba. Odvrnula je
Cesmu i sagla se napred kako bi pila, ali je mlaz vode bio pre-
jak i pokvasila je majicu i noge. Pocrvenela je i ne gledajuéi
Osmana, koji je sve vreme piljio u nju.

» Ireba pomo¢?“

Odmahnula je glavom, i dalje ne gledajuéi ga, neodlucna
da li da nastavi s pokuSajem ili da se vrati, ali je Osman
uhvatio ¢esmu i pazljivo je zavrtao sve dok dotok vode nije
bio pravi. Tada je devojcica popila vodu drzeéi spojene obe
ruke ispod Cesme, i kada je zavrsila kona¢no ga je pogledala
i nasmesila se.

»Hvala“, rekla mu je; mogla je imati Sesnaest, mozda
sedamnaest godina.

Kada su shvatili da je u toku bio seoski vasar i da se moglo s
malo para vecerati, odlucili su da ostanu jo$ malo. Pojeli su
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nekakvu veliku lepinju punjenu spanacem i przenim krompi-
ri¢ima, a pili su vodu. Za vecerom su nakratko porazgovarali
gde bi proveli no¢ iispalo je da ¢e se dvojica Muhameda vra-
titi kudi. Rekli su da ¢ée se pojaviti narednog dana na stanici
Ponte San Dovani, ali ih niko nije shvatio ozbiljno. Osman
je hteo da se vrati u Perudu, premda ne bas toliko da bi se
odlucio da to uc¢ini odmah, pre nego $to padne mrak, pre
nego $to semafori po¢nu da svetlucaju i grad postane dalek.
Trazio je podrsku u nekome, ali je jedini jednako neodlucan
bio Robert koji to ipak nije pokazivao. Dvojica iz Obale Slo-
novace su se drzala zasebno. Udaljili su se malo, lutali par-
kom glave podignute prema vrhovima drveéa, ponekad bi
na ne$to pokazivali ili bi zastajali da osmotre neko dete na
toboganu ili mladu mamu. Jaja je rekao da su mogli pokusati
da razgovaraju s njegovim prijateljem koji je Ziveo u Ponte
San Dovaniju, tako bi narednog dana bili blizu stanice, Babu-
kar je pitao ko je taj, Osman je odmahnuo glavom. Sto kraj
njih je bio dupke pun, kao $to su bili zauzeti i ostali stolovi,
oni od drveta i oni od plastike rastrkani po travnjaku i po
zemljanim delovima. Bio je to veliki vasar.

Robert je jedini trazio lepinju s kobasicom i, kada je pojeo,
Jaja ga je upitao da li je bila dobra. Tako je Muhamed Visoki
upitao Jaju da li je ikada jeo svinjsko meso, a ovaj je odgovo-
rio da jeste. Babukar, koji je sedeo izmedu njih dvojice, rekao
je da Jaja nije dobar musliman i poceo je da se smeje.

»A ti, rekao je Jaja prihvatajudi igru, ,koliko si se puta
danas pomolio?“

Tada su se svi nasmejali, pa su dvoje Italijana od oko
sedamdeset godina koji su sedeli blizu njih, sigurno muz i
zena, prekinuli svoj razgovor.

wJa da“, rekao je Osman, ,ja moliti.“
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»Pet puta?®, upitao je Jaja.

» 111, odgovorio je Osman pokazujudi tri ispruzena prsta.
» 111 puti.”

Jaja je potvrdno klimnuo glavom, Babukar je pitao Roberta
da li je razumeo, a ovaj je odgovorio da jeste, manje-vise.
Muhamed Visoki mu je sve objasnio na engleskom, Muha-
med Niski je ustao kako bi se javio na telefon i zavukao
se izmedu stolova. Muzika je tada bila utihnula. Osman je
ustao i krenuo ka platou, Babukar je nastavio da razgovara s
Jajom o kuéi njegovog prijatelja iz Ponte San Dovanija kog
nije poznavao.

»~Ima mesta? Sigurno? Je li Ar¢i? Je li blizu stanice?”

Kao odgovor, Jaja je uzeo telefon i pozvao. Robert je
posmatrao scenu i mislio kako zeli da se vrati kudi, ali i da
zeli da ide na more. Dvojica iz Obale Slonovace su ponovo
iS¢ezla, dvojica Muhameda su razgovarala telefonom. Jaja je
pustio da telefon njegovog prijatelja zvoni nekoliko sekundi,
a onda je odri¢no odmahnuo glavom.

,» Vidis?“, rekao je Babukar.

»Eh.“

Dvoje starijih Italijana, koji jos nisu vecerali, delovali su
vrlo zainteresovano. On je rekao nesto zeni, na dijalektu,
ona nije znala Sta da mu odgovori, ali se sigurno, pomislio
je Robert, ticalo njih.

Babukar je lutao parkom s kesom punom peskira u ruci, pre-
misljajudi $ta da radi i kako to da izvede. Poslednji razgovor
na WhatsAppu vodio je s Majom, svojom starom kultur-
nom radnicom iz Arcija od koje je trazio savet kada mu je
na pamet palo more: a ona mu je poslala red voznje vozova,
naziv stanice gde treba da sidu da bi uhvatili drugi voz i
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naziv stanice gde treba da stignu. Falkonara Maritima: zar
to nije bilo fantasticno ime? Marjam nece i¢i, istina je, ali
mu je tada bila dovoljna pomisao da sebi, kada se vrati, moze
da pripise to posebno putovanje. Zaljubljeni se hrane sitni-
cama, Cak i neke gluposti kao da mogu postati korisne da bi
se osvojila Zena.

Osman i Jaja su i dalje razgovarali o tome gde da provedu
no¢, dok su sedeli na klupi nedaleko od gumenjaka i tram-
polina. Zajedno s njima bio je Robert, koga nisu nista pitali
i koji nije rekao nista.

,Ja mogu da spavam ovde.“

,Ja isto mogu, ali nece.”

»A zasto, Osmane?“

Jer ja, kudi, ima prijatelje.”

Ali je potom, da bi bolje objasnio, bio prinuden da govori
na volofskom. Robert ih nije gledao da ne bi izgledalo da ga
optuzuje $to govori na tom njihovom jeziku, a sustinski mu
je sve bilo dosta jasno. Vasar je u meduvremenu postao zai-
sta ogroman, lampice su obasjavale stotine ljudi, i one $to
su sedeli za stolovima u iS¢ekivanju jela i one Sto su se kre-
tali u pravcu platoa ili parka za decu. Svaki ¢as je dopirao s
Tibra svez nalet vetra koji je nosio smrad trulezi i udaljeno
kreketanje zaba. Seljacka razrusena kuéa prekrivena puzavi-
cama i zbunjem nalazila se nesto malo pre reke, kraj velikog
nejasnog obrisa dugackog koliko i cela strana parka. Robert
je pomislio da bi mogao da bude sportski teren, i bio je u
pravu.

»,Onda, ide$ sadar“, rekao je Jaja nakon Sto je saslusao
argumente Osmana, ali je ovaj podigao ruku kao da priznaje
vlastitu neodlu¢nost.

»INe znam“, rekao je. ,Jajo, ne znam.“
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O dvojici iz Obale Slonovace ve¢ neko vreme nisu znali nista,
dok su dvojica Muhameda sve do nekoliko minuta ranije bila
zajedno s njima, Setali su medu stolovima i drvecem i ljudima
$to su ih zagledali. Osman se razmahao mobilnim telefonom,
huknuo je i ustao, napravio nekoliko koraka u pravcu sportskog
terena i krajickom oka je ugledao kombi Lori’s Stars parkiran
odmah iza male ozidane zgrade bara. Unutra je svetlo bilo upa-
ljeno, ucinilo mu se da je ugledao Lori kako se bori s rameni-
cama haljine tamne boje. U¢inilo mu se da su joj grudi nage
i da mu je pre nego $to je uspela da namesti haljinu ta velika
dojka zatrazila da ostane, barem dok ne po¢ne koncert.

»Kakvo je zadovoljstvo biti ovde ove zvezdane noéi, dame
i gospodo. Kakvo je zadovoljstvo svirati u toploj i ¢udesnoj
Umbriji. Kakvo ¢e zadovoljstvo biti videti vas kako plesete
cele veceri, one malo mlade i one Sto imaju koju godinu vise.
Danasnje zvezde su iste one koje i mi vidimo kod nas. Ne
moze$ pobedi, eh, zvezde su zvezde. A ove ovde kraj mene
sumoje zvezde. Dame. Gospodo. Veliki pozdrav od plesnog
orkestra Lori’s Stars!“

Osman se oslanjao laktovima o metalnu ogradu, tamo
naspram bine. Izmedu njega i Lori bilo je tridesetak metara,
¢itav betonski plato prekriven ljudima koji su poceli da plesu
u istom trenutku u kojem se zacula muzika. Zene i mus-
karci u pedesetim, Sezdesetim, sedamdesetim, osamdesetim
godinama. Nekoliko u ¢etrdesetim. Dok je Zena govorila,
vec su bili tu, stezuéi jedno drugo, spremni da krenu kao za
trku na sto metara na olimpijskim igrama. Osman nikada
nije video nista sli¢no, i sada je posmatrao radoznalo i zacu-
deno. Sljokice na sakoima koje su nosili muskarci svetlucale
su po julskom sumraku, Lorina haljina tamne boje bila je
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ipak odmerenija: tanane ramenice drzale su pripijenu haljinu
koja je dosezala do iznad kolena. Osman je, izmedu glava
ljudi koji su plesali, svu svoju paznju usredsredio upravo na
ta kolena, koja su se njihala ne zaustavljajuci se, poput dva
blestavo bela klatna, i samo je tek ponekad podizao pogled
kako bi shvatio da li je koji trenutak ranije bio u pravu ili je
pogresio, da li su one grudi uistinu Zive, jesu li bas od njega
trazile da ostane. Robert se oslonio o mrezu koja je delila
plato od ostatka parka, s mobilnim telefonom u ruci i dru-
gom rukom u dZepu. Od ostalih nije bilo ni traga. Prva melo-
dija koncerta je bila mazurka, i parovi su odmah poceli hitro
da se okrecu, da se ovlas doticu i katkad sudaraju i odskacu
poput ¢igri na stolu. Neki stariji muskarci su nosili svetle
kosulje kratkih rukava i okretali se sporije od ostalih, plesali
su usredsredeni, ne gledajuci u Zenu koju su drzali u narucju,
odvojene glave i lakta u visini ramena. Jedan instrument se
¢uo vise od ostalih, a Osman nije znao kako se zove. Svirao
ga je snazan muskarac, ne previse visok, duge, kovrdzave kose
prepune Zelatina, i stajao je bas kraj Lori. Blizu njega, drugi
muskarac, malo visi i mrSav, ali iste kose, svirao je saksofon.
Iza, pored bubnjeva, bila je i gitara, pomislio je Osman, ali
je to zapravo bio bas. Poslednji ¢lan orkestra, levo od Lori,
bio je muskarac sede kose koji je svirao na klavijaturama.
Iznad bubnjara, na velikoj plavoj ceradi prepunoj zutih zve-
zda, ogromnim slovima, takode zZutim, bilo je ispisano ime
grupe. Isti natpis kao i na kombiju. Osman se okrenuo da
proveri da li je Robert jos tamo. Ovaj je to primetio i osmeh-
nuo se, a Osman mu dade znak da se priblizi. Kada je stao
kraj njega, spustio mu je ruku na rame i priblizivsi se uvetu,
upitao ga je da li zna kako se zove onaj instrument na kojem
je svirao tip pored pevacice.
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»Klarinet“, rekao je Robert, i Osman je potvrdno klimnuo
glavom.

Prva pesma se zavrsila i nekim starcima su lica bila bleda
kao vosak s kapljicama znoja na slepoo¢nicama. Mladi mus-
karci su pricali i salili se sa zenama i medusobno, i delovali su
kao da su spremni da se zamene s onima koji bi to pozeleli.
Vecéina parova je ostala da stoji na podijumu, neki se nisu ni
odvojili, i muzika je uistinu ponovo pocela gotovo odmah, a
da ovoga puta Lori nije rekla nista.

»Lepar®, rekao je Osman pokazujuci na pevacicu.

Robert se osmehnuo, 1 glavom potvrdio da jeste. Ali nije
razumeo.

,Beautiful. No?“

»Oh%, rekao je Robert spremno potvrdujuéi. ,,Da, da, da.
A beautiful woman.“

Osman se osmehnuo, izvadio je mobilni telefon iz dZepa
i slikao orkestar, a sliku je poslao jednom od svojih cimera.
Sada je muzika bila sporija nego prethodna, i to kao da je
obradovalo starije plesace. Pistu su okruzile desetine, mozda
stotine osoba, sededi za plasti¢énim stolovima s rukama na
kolenima i pogleda uperenog u orkestar ili u prazno. Nji-
hovi zivoti su, mahom, ve¢ bili prosli, i imali su mnogo toga
da prebiraju po mislima.

Jaja se pojavio s plastiécnom ¢asom u ruci, probijajudi se kroz
gomilu. Imao je Siroka i snazna ramena, i bio je jedan od naj-
visih prisutnih muskaraca. Mnogi su ga primetili. Osmehnuo
se kada se priblizio na nekoliko metara Osmanu i Robertu, i
pre nego $to im je prisao, usporio je kako bi otpio gutljaj.

»Hoces?“, rekao je Osmanu, prineo mu je ¢asu nosu i ovaj
se gadljivo namrs$tio. Robert je izgledao zainteresovano, ali
mu Jaja nije ponudio ¢asu.
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,Ostali?“

Osman je slegnuo ramenima, lupkajuci po ogradi u ritmu
harmonike. Svirao ju je najstariji tip, onaj za klavijaturama, i
zvuk je bio ujednacen i zarazan. I Robert je pratio ritam blago
na vreme ispijao po gutljaj. Bas tu blizu stajale su neke Zene
od pedesetak godina, nagih ruku i nogu, dve su cavrljale i
bacale pogled u njegovom pravcu. Jaja je prosao rukom kroz
kosu i pokusao da se zagleda u jednu od njih dve, plavusu u
crvenoj haljini i prekrstenih nogu, bez osmeha kako bi poka-
zao da ne mora da se osmehuje. Nakon nekoliko sekundi
njihovi pogledi su se ukrstili, Zena je prestala da pricaida se
osmehuje, spustila je prekrstenu nogu kraj druge i stisnula
ih jednu uz drugu, povijajuci se unapred. Izvukla je mobilni
telefon iz torbice, Sapnula nesto prijateljici, napisala poruku
ili napravila selfi da bi videla kako izgleda. Robertu se uci-
nilo da je shvatio Sta se dogada i to ga je zabavilo.

Za to vreme je Babukar trazio prave reci kako bi poku-
$ao da ubedi Marjam da krene na more. Drzao je mobilni
telefon u rukama veé¢ deset minuta, sededi raskre¢enih nogu
i nagnut napred na jednom od stepenika tribina na sport-
skom terenu, i decak od Cetiri ili pet godina mu se priblizio
masuci dinosaurusom. Govorio je glasno i igracku podizao
i spustao na beton. Krenuo je od kraja stepenika, i u visini
Babukara naglo je skrenuo u stranu i primorao dinosaurusa
na salto mortale $to mu je omogucilo da, na bezbednoj uda-
ljenosti, preskoci mladica iz Afrike. Babukar je podigao glavu
i zackiljio zabrinuto, kao da se radilo o najapsurdnijoj viziji
koja mu se mogla desiti. Samo je jedan reflektor bio upaljen
i svetlo na terenu za igru je bilo vrlo slabo, ali neki ljudi,
medu kojima majka, otac i mozda baka i deka decaka, Setali
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su se izmedu tribina i gola kao da je i to tek neko od mesta u
parku. Babukar je do$ao kako bi nasao malo mira od muzike
i ostalih, jer je sve manje podnosio Muhameda Visokog i nije
hteo da ponovo otpo¢ne razgovor sa Osmanom ili Jajom o
tome gde provesti no¢. Ali sada kada je bio sam, opet nije
bas znao $ta mu je ¢initi. Znao je samo da se izlet na more ne
dovodi u pitanje, i da ¢e bez Marjam biti mnogo tuzniji, ali
mozda tim pre nuzniji. Potom je dobio poruku od Muhameda
Niskog. Pitao ga je gde je. I odmah za njom jo$ jednu, gde
mu je saops$tavao da on i Muhamed Visoki idu kuci. Babu-
kar je glasno izdahnuo i spustio telefon na beton, odustavsi
od slanja poruke Marjam. Decak se zaustavio tik iza jednog
od metalnih stubova koji su drzali nastre$nicu i iznenada je
tresnuo dinosaurusa o zemlju, u dnu tribine, tiho zazivajuc¢i
u pomod, 1 proprativéi prizemljenje jednim bum, kao da je
eksplodirala bomba.

wJe li mrtav?“, upitao ga je Babukar, i on je potvrdno kli-
mnuo glavom. Potom je otiSao da uzme igracku i otr¢ao
prema roditeljima pogledavsi ga kriSom i uplaseno.

Plavusa u crvenoj haljini se zvala Andela i kada je Jaja prisao
da joj zatrazi cigaretu, Osman je pomislio da veé¢ zna kako
ée se sve zavrsiti. Zena je ustala pod izgovorom da ne moze
dobro da ¢uje zbog muzike, razgovarali su nekih pet minuta i
potom su se udaljili u pravcu bara. Kada su ih Osman i Robert
ugledali ponovo kako se drze za ruke, vec je bilo proslo vise
od pola sata. Prolazeci pored njega, Jaja mu je namignuo,
Andela se vratila prijateljicama vodeéi ga za sobom poput
trofeja. Dva sata kasnije svi su se zatekli u njenoj kuéi. Zivela
je u mestu za koje niko od njih nikada nije ¢uo.
,, Jorsanor*
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» lordano. Tor-dano®, ispravljala ih je ona.

Smestili su se u auto njene prijateljice Elizabete, jer su
druge ostale na zabavi u potrazi za plesom, pricom i manje
zahtevnim plenom. Sestoro u bubi: Jaja pored Elizabete koja
je vozila, Andela, Osman, Babukar i Robert pozadi. Andela
je bila malo pripita i ubrzo je predlozila da se opruzi preko
kolena trojice mladiéa iz Afrike, kao da je rolna tapeta.

»INe pipaj je, Osmane. Ne pipaj je, ej!“, rekao je Jaja, 1 ona
se slatko nasmejala ¢e$uéi nos dlanom. Barem je, pomislio je
Robert, kome je dopala upravo glava, imala toliko obzira da
se okrene k sedistu na kojem je bio Jaja. Preko Osmana je bio
sredisnji deo tela, odnosno zadnjica, koja nije bila velika ali
je bila teza nego Sto je mislio, dok se Babukar smejao drze¢i
je za nage Clanke.

»Ako nas zaustave, sve Ce nas uhapsiti. A vas e poslati
pravo u Afriku prvim avionom®, rekla je Elizabeta.

Osman je zadrhtao, ali je bio tako usredsreden da ne misli
ni na $ta da je ubrzo uspeo da se nasmeje. Robert se priljubio
ramenima uz naslon, a dlanovima ruku za sediste, 1 pogled
mu je padao na otkrivene noge Andele, nabijene i bele. Cinilo
mu se da oseca njihov miris, premda su bile daleko, taj beli
znoj ga je uvek malo zbunjivao.

»Ali ja joj vidim gacice, ¢j“, rekao je odjednom Babukar,
nakon malo ostrije krivine, i dve Zene su prasnule u glasan
smeh.

»Prebicu te, Babukaru. Prebicu te, posle®, odgovorio mu
je Jaja, 1 Osman se potrudio da ne misli na Andeline gacice.

Tokom puta su malo pricali, a govorila je uglavnom Eli-
zabeta. Pitala je mladice odakle dolaze, jednog po jednog,
koliko godina imaju, upitala ih je zasto su odlucili da, nared-
nog dana, idu bas u Falkonaru Maritimu.
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» 10 je najblize more®, rekao je Babukar. ,Jednostavno.“

»Ali je ruzno.”

»~More je more®, samo je rekao, a onda je Andela dodala
da mogu svi zajedno otic¢i na more i da ¢e sigurno biti bolje
more.

»Ricone! Gabice!“

»Ja sutra ne mogu“, odmah ju je prekinula Elizabeta.
»=ldem na rucak kod mojih, jer tata nije dobro.“

»Oh%, rekao je Osman. 720 mi je.«

Elizabeta se osmehnula u mraku, pomalo raznezena. Sti-
gli su do Andeline kuce za dvadesetak minuta, i kada je Zena
izasla iz kola, klize¢i po nogama mladi¢a, Osmanu je laknulo.
Kuéa je bila u ulici koja je vodila u samo mesto, bas pre
uspona. Bila je to stara kuca, ali ne bas tako stara, imala je
ogradeni vrt 1 mali hodnik pod stubovima, i za jednu Zenu
koja zivi sama bila je prevelika. To je bila prva Robertova
misao, ali nije rekao nista. Andela ih je uvela i odmah pozvala
da sednu na dva kauca svetlosmede boje u velikom dnevnom
boravku u prizemlju. Uzela je flasu vode iz frizidera, pocela
da pije zudno je stezudi, potrazila je flasu u kredencu i nasla
onu koja im je bila potrebna.

»Amaro®“, rekla je stavljajudi je na stoci¢ ispred njih. ,Evo
vam.“

Mladicéi se nisu zahvalili, samo se Jaja priblizio i sipao malo
tecnosti u jednu od ¢asica koje je Elizabeta stavila na sto.

»,1 meni“, rekla je, dok je Andela isla u kupatilo.

» 11 s1, ono, musliman, a?“, rekla je Jaji, a on se osmehnuo
ispijajuci prvi gutljaj amara.

»A ti?“ ubacio se Babukar. ,Jesi li hris¢anka?“

Zena je napravila ¢udnu grimasu. Naborala je nos i sku-
pila kosu u ruku.
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»Pa, ne“, rekla je. ,Nekada, kao mala, i§la sam na misu.
Sada me bas briga. Svestenici mi se malo gade.“

Babukar se nasmesio.

»A imami? Jesu li dobri ljudi?“

»Eh“, rekao je. ,Jesu. Manje-vise. Obi¢no jesu.”

Jaja je spustio praznu ¢asu na sto i obliznuo se.

sJesu“, rekao je tada Osman. ,Imami jesu. Dobri su. U
mojoj zemlji, mnogo dobri.”

»A u Perudi?“, upitala ga je odmah Elizabeta.

»Oh, jesu. I u Perudi.”

Upitala ga je gde je dzamija, ako uopste postoji.

,»U Ulici Setevali, najve¢a. Onda u Ulici Priora, ali je mala.
Mi svi idemo u Ulicu Setevali®, rekao je Babukar.

Elizabeta kao da je ra¢unala u sebi.

»Pesker®

,Peske ili autobusom.“

»Peske, peske®, rekao je Osman, uzbudeno. ,Ja svuda
mnogo hoda.“

Zena se nasmesila, ispila svoj amaro i nakratko se zagle-
dala u Roberta, koji je sedeo u uglu kauca, priljubljenih ruku
uz telo, glave malo zabacene unazad.

» 11 si Stene druzine, jel’?“

On se nasmesio i stegao usne.

» I'he puppy*, rekao je Babukar. Ali je Robert razumeo.

Nekoliko minuta potom ivice muzicke linije su se obojile
menta zelenom bojom, Andela je prisla kaucu i sela Jaji na
raskrecena kolena. Jaja ju je obavio rukama oko struka, Eli-
zabeta je ugasila cigaretu u metalnoj pepeljari i sela na naslon
za ruke kauca gde su sedeli Osman, Babukar i Robert. Scena
je bila zanimljiva jer su dva kauca bila jedan naspram drugog,
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ali na jednom je bio samo Jaja, u sredini, s Andelom koja sedi
na njemu. CD se odmah zacuo, s elektricnom gitarom koja
je emfati¢no zavijala i ¢ija su udaljena podloga bili gudacki
instrumenti. Svi su bili kao zaliveni, Andela je zadovoljno
gledala tri mladica koja su sedela ispred nje. Jedne noge spu-
Stene na zemlju, a druge povijene na naslonu za ruke blizu
Roberta, Elizabeta je pognula glavu i neprimetno pome-
rala palac desne ruke oslonjene o butinu. Gazdarica plavusa,
pod prigusenim svetlom lustera, iz nekog razloga je izgle-
dala mlade nego $to mu se ucinilo ranije, na vasaru, pa iako
su majusne usne jedva zadrzavale velike konjske zube, nije-
dan od trojice ne bi mogao da kaze da nije privlacna. Jaja je,
buduéi da je ve¢ dobio ono Sto ga je zanimalo, mozda bio
jedini, tamo unutra, koji nije osecao nikakav erotski naboj
prema njoj. Ako ista, vise je bio zainteresovan za Elizabetu, tu
smedokosu valkiru, koja je sigurno bila mesnatija i pametnija
od prijateljice. Nakon pola minuta instrumentalnog uvoda,
muski glas je poceo da peva i Andela je zapevala zajedno s
njim, ne preskacudi niti rec.

Nas odnos je nesto drugo
Nije uopste ljubav 1 nije mozda ni seks
Pristajemo da zivimo unutar istog kreveta

Malo iz navike ili moZzda malo iz inata

Niko od mladic¢a nije nikada ¢uo tu pesmu. Samo su Jaja
i Babukar uspevali da uhvate reci, ne sve, ali dovoljno da
shvate smisao. Narocito kada je poceo refren, ¢ije je reci
Andela vikala iz sveg glasa najednom skocivsi na noge, tako
da joj se suknja popela sve do iznad polovine butina, otkri-
vajuéi sve ono $to je moglo da se otkrije.
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Nije tajna, hajde, svi znaju.

I ti si smesSna kada pokusavas
Da sakrijes od ljudi

Koji nas vide kako se svadamo
Zbog svega i ni zbog Cega
Zbog dosade koju oduvek
Nosimo u sebi

Nema smisla poricati

Jaja ju je gledao ne mnogo zainteresovan. Pred njim je, na
deset centimetara od lica, bila ravna zadnjica koju je ne pre
mnogo vremena stezao i snazno Samarao da mu se ucinilo
da nazire vrh ogrebotine koja se spustala ispod levog guza
i provirivala ispod poruba suknje. Mahinalno je pogledao
svoje ruke, nokte. Njegove nozdrve, male i $iroke, nervozno
su se skupile, poput nozdrva umornog predatora. Osecao se
kao gazda cirkuske Zivotinje u i$¢ekivanju da se zavrsi tacka.
Samo $to su publiku, s druge strane pozornice, ¢inili njegovi
prijatelji. Elizabeta nije. Nije podigla pogled sa zemlje ni na
trenutak kako je pocela pesma, nije se gotovo pomerila, i,
dakle, ko zna na $ta je mislila. Ostali su buljili u blede Ande-
line butine, ali je Robert s vremena na vreme okretao glavu
k njoj. Bila je tako blizu da je mogao da cuje njeno disanje.
Bilo je to staracko i tuzno disanje. Robert je ose¢ao da postoji
nesto dobro u tom velikom telu, prisno. Ne majcinsko, ali
umirujuce. Zamislio je sebe glave oslonjene o butinu, kako
spava i sanja lepe snove. Na trenutak, i zbog sna, zatvorio je
o¢i, ali je sve bilo crno i odmah ih je otvorio.

Pesma, a s njom i Andelina tacka, nastavljala se dalje.
Nakon refrena ponovo se zacula gitara spocetka, i tada je
zena primetila kako joj stoji suknja i povukla je nadole njisuci
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bokovima, ali ne izgovarajudi ni re¢, niti se okrecudi k Jaji.
Kroz velike prozore s vremena na vreme probijala su se svetla
farova automobila. Andela je ponovo pocela da peva, stojedi,
i tek toliko se okrecuci kako bi promrsila Jajinu kosu.

Nas odnos

Veé vise nema smisla

'Ti imas$ svoje razloge

A ja sam mozda previSe umoran
Uostalom nije lako

Poceti ponovo

Pustimo, hajde, sve

Ne namestajmo ve¢ razmeSten krevet

Elizabeta je kona¢no podigla pogled, pocela je da prevrée
po koznoj torbi zakacenoj o stolicu pored kauca i izvukla iz
nje paklo cigareta. Pogledala je mladice, svakog ponaosob,
nasmejana, i odmahnula glavom. Uzela je upaljac¢ i gledala
je u plamen gotovo u ¢udu, kao da vatru vidi po prvi put u
zivotu. Kako bi se pripremila za refren, Andela je klekla na
pod i pocela da se pretvara da drzi mikrofon u rukama. Potom
je povila glavu u stranu i ponovo pocela da vice.

Nije tajna, hajde, svi znaju.

I ti si sme$na kada pokusavas
Da sakrijes od ljudi

Koji nas vide kako se svadamo
Zbog svega i ni zbog Cega
Zbog dosade koju oduvek
Nosimo u sebi

Nema smisla poricati
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I ponovo gitara, ponovo gudacki instrumenti, ponovo usplahi-
reni bubnjevi kao i ranije. Li¢ilo je na pravi jauk, kao metalna
zver kojoj je neko stao na rep. Pre nego $to se pesma zavrsila,
Andela je ustala, rasirila ruke i tek ovlas se naklonila. Babukar
je poceo da aplaudira, Elizabeta je uvukla prvi dim i izbacu-
juéi ga pocela i ona da aplaudira, Robert je udarao rukama
o butine. Andela se okrenula da bi primila izraze odusevlje-
nja od Jaje koji joj je pak samo namignuo i podigao palac u
znak odobravanja. Osman je bio zateCen. Pesma je bila lepa,
pomislio je. Ali odakle se pojavila ta Zena?

Onda je Elizabeta ustala i otisla da ugasi muziku.

»Dosta s Vaskom®, rekla je. ,,Vec je kasno.”

Andela se bacila na kauc kraj Jaje, i pre nego $to je uronila
glavu u njegove grudi neubedljivo je protestovala.

,Kvari§ zurku.“

,Ja sam mudra prijateljica. Tvoji tetka i teca gore poku-
S$avaju da spavaju.”

»,Kao i uvek. Ceo zivot pokusavaju da spavaju.”

»,Da“, rekla je Elizabeta. ,,Ljudi noc¢u uglavnom spavaju,
narocito kada su stariji od osamdeset godina.®

Jaja je gledao Babukara koji se pak zabavljao mobilnim
telefonom. Ibrahim nije niti jednom odgovorio, i Marjam
je veé sto godina Cutala, ali je postavila pesmu Bijonse na
Fejsbuk. Odlucio je da je ne lajkuje, barem za sada, ali je bio
ljut. Osman se nagnuo napred i oslonio laktove o kolena i
glavu o Sake. Netremice je gledao u Elizabetu i Andelu, u
zavisnosti koja je govorila, pokusavajuéi da razume $to vise.
Nije mu bilo jasno zasto je Elizabeta ugasila muziku. Ni
Robert nije znao.

»,Onda, u koliko sati krecemo sutra?“, pitala je u tom tre-
nutku Andela, ¢eSuéi nos nadlanicom.
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Babukar je podigao glavu i upitno pogledao Jaju, Osman
se okrenuo k Robertu koji se pak nije ni pomerio.

youtra?“, upitao je Babukar.

»~Aha. Ako Elizabeta ne moze, $ta da radimo. Sigurno ¢e
nam biti komotnije u autu nego veceras.“

Elizabeta je ugasila cigaretu u pepeljari, ali ovoga puta nije
sela. Uzela je torbu i obesila je preko ramena.

wJesi i sigurna da mladici Zele da povedu staru kokosku
poput tebe?“

»Oh“, rekla je Andela mlatarajuci rukama. ,,Ako ovde ima
starih kokoski onda si to ti.”

,Ovde su dve stare kokoske. Sa svim peruskama na svom
mestu, mozda, ali to njima ne zna¢i mnogo. Ili gresim?“,
obratila se Babukaru.

On se zbunjeno osmehnuo, pokazujuéi gornje zube.

,Nisam razumeo. Izvini.“

»Pusti je“, rekla je Andela. ,,Ona samo gunda.”

»Gnjavatorka®, dodala je potom.

»~Ma da“, rekla je Elizabeta.

Babukar je i dalje gledao u Jaju jer je sada na njega bio red
da podeli karte. Zena je bila njegova, trebalo je njih dvoje da
se dogovore. Poslednji put je bacio pogled na mobilni tele-
fon da bi video koliko je sati i da li ima poruka. Bilo je jedan
1 dvadeset, nista i niko se virtuelno nije bavio njime u posled-
nja dva minuta. I u tom trenutku je progovorio na volofskom,
i upitao Jaju da li je zaista mislio da idu na more s Andelom,
kolima, svi zajedno. Jaja je rekao ne, a Osman se ubacio i pitao
zasto. Jer je ne podnosim, odgovorio je Jaja, razvlaceci usta u
osmeh, okrecuéi se k Andeli i $tipkajudéi je iznad bokova.

,Vidis?“, rekla je Elizabeta. ,Razgovaraju kako da te se
rese.“
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yUcuti ve¢ jednom. Vidi i, vidi ti nju®, rekla je Andela,
i gadala je jastukom koji je zavrsio na kolenima prijateljice.
,Jaja, kazi joj da to nije tacno. Sutra vas vodim u Gabice, kre-
¢emo u deset i u podne smo tamo. Ako tvoji prijatelji zele
da budu sami, pokupi¢emo ih posle vecere i do ponoé¢i smo
ponovo kod kuce.“

Osman je ponesto razumeo, ali ne sve. Upitao je Babu-
kara da mu bolje objasni o ¢emu se radi, ali onda je progo-
vorio Jaja.

»~Eh“, rekao je. ,Ali ja sutra uvece hocu da gledam
utakmicu.”

»Koju utakmicu?“

»Finale“, odgovorio je. ,Francuska protiv Portugalije.”

Osman je potvrdno klimnuo glavom, slazudi se. Bio je
zaboravio na finale evropskog prvenstva u fudbalu. Francuzi
i Portugalci. Kakva utakmica.

»Nikakav problem®, rekla je Andela. ,,U koliko sati je to
finale?“

»U pola devet, mislim. Ili u devet.”

»Nikakav problem®, ponovila je zena. ,, To znaci da ¢emo
je gledati u nekom baru i vraticemo se posle.”

Elizabeta je prasnula u smeh.

»Eh, eh, Andelice. Fudbal pre svega. Muskarci su svi isti.
Paioni crni i misicavi.“

Jaja se nasmesio, ali neubedljivo. Ve¢ je smisljao plan kako
da se otarasi sredovec¢ne plavuse koju je odveo iza tribina
sportskog terena, i to §to brze. Razgovarali su jos$ koji minut,
sve manje zainteresovani, a onda ih je Elizabeta pozdravila
i rekla da se nada da ¢e ih videti ponovo, nekada. Prola-
zecCi ispred Roberta, promrsila mu je kosu prstima, potom je
zatvorila vrata za sobom gotovo beSumno i upalila je bubu
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u mraku. Osman i Robert ée spavati na kau¢ima, Babukaru
je sledovao dusek. Jaja je zavrsio u Andelinom krevetu za
jednu i po osobu, a ona je, pre nego sto se skinula, Smr-
knula malo kokaina. Muvala je kesicu na komodi, istresla je
i nekako sredila i uSmrknula kroz cev¢icu koja je Jaji izgle-
dala kao metalna.

»olguran da neces?“

»oigurno.“

Ve¢ je odbio na vasaru, pre nego $to su napustili plesni
plato, ali je bio znatizeljan. Nikada nije jebao Zenu na kokainu
i hteo je da vidi kakav ée efekat to na nju ostaviti. NiSta naro-
¢ito, pomislio je na kraju. Malo vie drhtanja nego obic¢no,
nokti malo dublje zariveni u leda, mozda, i viSe nista. Ali je
o¢igledno njoj, da bi radili ono $to je trebalo da rade, kokain
bio potreban.

»~Evo me*, rekla je Andela okrecudéi se, potom je skinula
svu odecu i bacila se kraj njega. ,,Svetlo upaljeno, tako ¢u te
ovoga puta lepo videti. Ok?“

»Dobro“, rekao je Jaja. I bacio se na posao.

Ostali su, u drugoj prostoriji, gotovo sve ¢uli. Osman i
Babukar su dugo razgovarali o narednom danu, i Osman
je rekao da ne razume zasto na kraju odluée uvek da ucine
suprotno od onoga $to on predlozi. Zasto ne bi trebalo da
prihvate da ih Andela odveze? Tako bi ustedeli novac za kartu,
aine bi se izlagali opasnosti trikom koji je smislio Babukar.
Ali je Babukar bio neumoljiv. Ona je gnjavatorka, govorio
je. IJaja je nece. Ako hoces, idi ti s njom, a mi ¢emo vozom.
Robert nije razumeo, i nije ni mario mnogo. Bio je mrtav
umoran. Dan je bio dug, i desilo se toliko toga. Upitao je
samo kakav je plan. Osman mu je ukratko objasnio, pre no
$to je 1 sam upitao Babukara kada ¢e doc¢i Jaja.
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»U sedam®, odgovorio je ovaj, i vratio se mobilnom tele-
fonu. Ve¢ je bilo pola tri, spavace nesto malo preko Cetiri
sata 1 onda ce se iskrasti da odu do Ponte San Dovanija.
Google Maps je pokazivao da im peske treba sat i Cetrdeset
i pet minuta. Voz je kretao u deset i trideset i jedan, stiéi Ce
komotno. O¢i su mu se sklapale od umora, i Babukar se pre-
pustio iskuSenju da postavi lajk na video Bijonse. Potom je
ustao s duseka, za koji nije verovao da ¢e biti tako udoban,
zario ruku u kesu s peskirima i izvukao punja¢. Potrazio je u
prozirnom mraku dnevne sobe uti¢nicu, pronasao je pored
prolaza koji je vodio u kuhinju. Stavio je telefon na punjenje
i legao je a da nije pozeleo laku no¢ nikome. Osman je, na
svom kaucu, bio neraspolozen, Zeludac ga je boleo, a lekaru
neée modi da ide pre utorka. I on je uzeo mobilni telefon.
Baterija nije bila tako prazna. Okrenuo se na bok i u snopu
svetla s ekrana ugledao je obrise Roberta na drugom kaucu
koji kao da je vec zaspao. Presao je preko aplikacija, otvorio
You'Tube, napisao Lori’s Stars i pojavili su se nekoliki video-
snimci. Prvi je nosio naslov ,,Moj andeo®, i u najavi je Lori
izgledala mrsavije i mlade, i nosila je drugaciju haljinu, plave
boje i kraéu, dok su ostali nosili iste svetlucave sakoe kao
ono vece na slavlju. Iskljucio je zvuk i pritisnuo plej, i Lori
je bila mnogo lepa. Razmisljajuci o njenim grudima, postavio
je video na Fejsbuk bez ikakvog komentara, onda je ugasio
telefon i odlozio ga na pod kraj sebe. Robert je u tom ¢asu,
na dva metra dalje, sklapao o¢i i pod glavom ose¢ao mekane
Elizabetine butine.





